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ORDRE EN CONSEIL.

A ra Cour Rovarwe pr ULk D GUERNESEY

Le dix septembre mil newf cent lrenle-huil, par-
devant V—ic?m’ Gesselin Carey, douyer, Baillif;
présents: Jean Allés Simon, fohn Roussel,
Osmond Priguls Gallienne, Ernest de Garis,
Jean Nicolas Robin, Cyril de Puiron, Aylmer
Mackworth  Drake,  [ohm  Leale,  Jumes
Frederick Carey, dcuvers, et Messire Abraham
fomes Lomé, K.C.JIE., Jurés.

Monsieur le Baillif ayant ce jour communiqué 2
la Cour un Ordre de Sa Majesté en Conseil en date
du vingt-huoit juillet mil neuf cent (rente-huit
ratifiant un Projet de Loi intitulé “ Loi supplé-
mentaire ayant rapport 4 la Police 5’1\:11‘1“@ de 'le
de Guernesey (1938)."—la Cour, aprés avoir eu
lecture dua dit Ordre, ouies les conclusions des
Officiers du Roi, a ordenné gque le dit Ordre en
Conseil scra enregistré sur Jes Records de cette Lie,
duquel Qrdre ia teneur suit :(—

At the @onvt ot Buchingham Palace
The 28th day of July, 1938

Nresent,
@hye Bing's Wost Gacellent Wlajeaty
Lorp PRESIDENT SECRETARY SIE SAMUEL HOARE
Lorn Romrr | Mr. SECrETARY COLVILLE

Sk Huga O'NEILT,

A yereas there was this day read at the Board

a Report from the Right Honourable the Lords of

the Committee of Council for the Affairs of Guern-
LE 10 SEPTEMBRE 1238,
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sey and Jersey, dated the 1gth day of July, 1938, in
the words following, viz. :—

“APomy Pajesty having been pleased by
Your General Order of Reference of the 18th day of
December, 1936, to refer unto this Committee the
humble Petition of the Scates of the Island of
Guernsey, sewing forth :

‘1. That on the goth day of March 1538,
the States of Deliberation, on the recommend-
ation of their Appointments Board, passed a
resolution approving a modification of the Faw
of 1920 intituled *‘Loi ayant rapport & la Police
Salariée pour 1'Tle LEntitre,”” and requested the
Royal Court to prepare a Bill or ** Projet de
Loi V" 1o give cffect 1o the said resolution. 2.
That accordingly on the zist day of May 1938,
the Royal Court addpted a Bill or ** Projet de
Loi" intituled ** Loi Supplémentaire ayant
rapport 4 la Police Salaride de I'lle de Guer-
nesey (1938, and requested the Baiilif to sub-
mit the same o the Stales for their approval.
3. That on the 24th day of June 1938, the said
Bill or “Projet de T.oi'" was duly considered by
the States, when a resolution was passed
approving the same and authorizing the
Bailiff to present a most humble Petition to
Your Majesty in Council praving for Your
Royal Sanction thereto, 4. That the said Bill or
“Projet de Loi’ is inthe words and figures set
forth in the Schedule hereunto annexed. And
most humbly oraying that Your Majesty
would he graciously pleased to grant Yonr
Royal Sanction to the Bill or “Projet de Loi”
of the States of Guernsey intituled ' Loi
Supplémentaire ayant rapport 4 la  Police
Salariée de U'Tle de Guernesey (1938).”" and te
order and dircct that the same shall have the

force of Law within the Tsland of Guernsey.’
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“@he Lovive oF the Convnitier, in
obedicnce to Your MMajesty's said  Order of
Reference, have taken the soid Petition and the
said Projer de Lol into consideration, and de this
day agree humbly to report, as their opinion, to
Your Majesty, that it mav be advisable for ¥Your
Majesty to comply with the praver of the said
Fetition and to approve of and ratifv the said Projet
de Loi.”

His T n-fegs%u, having taken the said Report
into consideration is pleased, by and with the advice
of His Privy Council, to approve of and ratify the
said Projet e T.oi, and to order, as it is hereby
ardered, that the same shall have the foree of Law
within the Island of Guernsey.

A1l £ i W ajesiy dothhereby further direct
that this Order, and the said Projet de Loi (a copy
whereof is hereunto annexed) be entered upon the
Register of the Island of Guernsey and observed
accordingly,

ANY) the Lieutenant Governor or Commander-
in-Chief of the Island of Guernsey, the Bailifl and
Jurats, and all other His Majesty’s Officers, for the
time heing, in the said Island, and all other persons
whom it may concern, are to take notice and govern
themselves accordingly,

E. C. I, Leadbitter.



PROJAT DE L.OI referred to in the foregoing Order
in Couneil,

PROJET DE LOI
) INTITULE
LOI SUPPLEMENTAIRE AYANT RAPPORT A
LA POLICE SALARIEE DE T'ILE DE GUER-
NESEY (1938).

LES ETATS ont approuveé les dispositions sui-
vantes lesquelles, moyennant la Sanction de Sa Trés
Excellente Majesté en Conseil, auront force de Loi
en cette Ile,

1.—L’Article TIT de la Lot ayant rapport a la
Police Salariée pour 1'Ile Entiérc enregistrée sur les
Records de cette Ile le 10 janvier 1g20 sera rappelé
et UArticie TIT qui ensuit y sera substitué et sera
censé dorénavant former partie de la dite Loi.

ARTICLE Iil

“1.—Le Corps de la Police Salaride com-

prendra-—

() Un Olflicicr commandant, nommé par le
Conseil de Nomination, lequel Officier com-
mandant aura le grade d’Inspecteur de
Police: .

(b) Un officier subordonné a TI'Officier com-
mandant, nommé par le Comité des Etats
pour Ia Police Salariée de U'lle, lequel Offi-
cier aura le grade de Député-Inspecteur de
Police:

() Tel nombre de Sergents et d’Agents de
Police n'excédant pas l'établissement qui
aura été approuvé de temps a autre par les
Ftats sur la recommandation du dit Comicé,
lesquels Sergents ct Agents seront nommeés
par le dit Comité,
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2.—L'inspecteur, le Député-Inspecteur, et tout
Sergent et Agent de Police, avant d'entrer en
fonctions, sera sermenté devant la Cour Royale au
bon et fidéle exercice de sa charge.”
2.—Les pouvoirs et devoirs attribués a I'lnspec-
teur de Police aux fins des Lois et Ordonnances preé-
sentement ou qui pourront ci-apres étre en vigueur
pourront étre exerceés par le Député-Inspecteur,

(@) 2 la place de VInspecteur, lorsque, par
raison d’absence de I'Ile, maladie ou autre
cause, I'Inspecteur n'est pas en fonctions; ct

(b) soit conjointement avec, soit a la place de,
Plnspecteur, lorsque le Député-Inspecteur
y sera autorisé, soit généralement soit spé-
cialement, par 'Inspecteur.

et sera ainsi interprétée toute référence i I'Inspec-
teur de Police dans une Loi ou Ordonnance quel-
corque.

g—Lec rappel de DArticle ci-dessus rappelé
n'affectera en rien les nominations au corps de la
Police Salari¢e faitcs sous lcmpire de Darticle
rappclé.

A. J. ROUSSEL,
Député-Greffier du Roi.





